Porownanie tltumaczen Hioba 34:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie ma ciemnosci 1 nie ma cienia $mierci dla
dostowny ukrycia si¢ czynigcych nieprawosc.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie ma takiej ciemnosci, nie ma cienia
literacki $mierci, w ktorym moglby sie ukry¢
zloczynca.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Nie ma ciemnosci ani cienia $mierci, gdzie
literacki Gdanska mogliby si¢ ukry¢ ci, ktorzy czynia
nieprawosc.
BG Przeklad Biblia Gdanska Niemasz ciemno$ci, ani cienia Smierci,
literacki kedyby si¢ skryli ci, ktérzy czynia
nieprawosc.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie masz ciemno$ci i nie masz cienia Smierci,
literacki aby si¢ tam skryli, ktoérzy broja ztosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie ma ciemno$ci ni mroku, gdzie by si¢
literacki schowat nieprawy.
BW Przektad Biblia Warszawska Nie ma ciemno$ci ani mroku, gdzie mogliby
literacki si¢ ukry¢ ztoczyncy,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie ma ciemnos$ci ani mroku, gdzie mogliby
literacki si¢ ukry¢ ztoczyncy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie ma takiej ciemnosci ani mroku, gdzie
literacki mogliby si¢ schowaé przestepcy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nie ma takiej ciemnosci ani mroku, gdzie by
literacki si¢ skry¢ mogli sprawcy nieprawosci.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | ani He Oyie MicIist CXOBATHCS THM, 110 YHHSTh
literacki Padaina Typkonsika 0e33aKOHHSL.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie ma ani ciemnosci, ani $miertelnej
dynamiczny pomroki, dokad moga si¢ ukry¢ ztoczyncy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nic ma ciemnosci ani giebokiego cienia, by
dynamiczny mogli si¢ tam ukry¢ krzywdziciele.
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